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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וְהַנָּחָש1ׁ֙
–နငှ့်–ထုိမြွေ
H5175

הָיָה֣
ဖြစ်လေ၏
H1961

עָר֔וּם
လိမ္မာသော
H6175

֙ מִכֹּל
–မှအလုံးစံု
H3605

חַיַּ֣ת
သားရဲ

ה הַשָּׂדֶ֔
–ထုိလယ်

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်းမူကား

ה עָשָׂ֖
ဖနဆ်င်းတော်မူ၏

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

ים אֱלֹהִ֑
ဘုရားသခင်
H0430

וַיֹּא֙מֶר֙
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה הָאִ֣שָּׁ֔
–ထုိမိနး်မ
H0802

אַף֚
ဟတ်ုစင်စစ်
H0637

י־ כִּֽ
သည်

אָמַר֣
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

ים אֱלֹהִ֔
ဘုရားသခင်
H0430

א ֹ֣ ל
မ
H3808

אכְל֔וּ ֹֽ ת
စားကြရ
H0398

ל מִכֹּ֖
–မှအလုံးစံု
H3605

עֵ֥ץ
သစ်ပင်
H6086

ן׃ הַגָּֽ
–ထုိဥယျာဉ်
H1588

မြွေသည် ထာဝရအရှင်ဘုရားသခင် ဖနဆ်င်းတော်မူသော မြေတိရစ္ဆာနသ်ကာတုိ့ထက် လိမ္မာသည် ဖြစ်၍၊ မိနး်မအား 

သင်တုိ့သည် ဥယျာဉ်၌ရိှသမျှသောအပင်တုိ့၏ အသီးကုိမစားရဟ ုဧကနစ်င်စစ် ဘုရား သခင်မိန ့တ်ော်မူသလောဟ ုမေး၏။

אמֶר2 וַתֹּ֥
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

ה אִשָּׁ֖ הָֽ
–ထုိမိနး်မ
H0802

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הַנָּחָשׁ֑
–ထုိမြွေ
H5175

י מִפְּרִ֥
–မှအသီး
H6529

ץ־ עֵֽ
သစ်ပင်
H6086

הַגָּ֖ן
–ထုိဥယျာဉ်
H1588

ל׃ נאֹכֵֽ
စားရ
H0398

မိနး်မကလည်း၊ ငါတုိ့သည် ဥယျာဉ်ရိှသော အပင်တုိ့၏ အသီးကုိစားရသော အခွင့်ရိှ၏။

י3 וּמִפְּרִ֣
–နငှ့်–မှအသီး
H6529

֮ הָעֵץ
–ထုိသစ်ပင်
H6086

ר אֲשֶׁ֣
အကြောင်းမူကား

בְּתוֹךְ־
–၌အလယ်
H8432

הַגָּן֒
–ထုိဥယျာဉ်
H1588

אָמַר֣
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

ים אֱלֹהִ֗
ဘုရားသခင်
H0430

א ֹ֤ ל
မ
H3808

֙ אכְלוּ ֹֽ ת
စားကြရ
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
–မှ၎င်း

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ
H3808

תִגְּע֖וּ
ထိကြရ
H5060

בּ֑וֹ
–၌၎င်း

פֶּן־
သ့ုိမဟတ်ု
H6435

תְּמֻתֽוּן׃
သေကြမည်
H4191

ဥယျာဉ်အလယ်၌ရိှသော အပင်၏အသီးကုိကား၊ သင်တုိ့သည် မကုိင်မစားပဲ နေကြလော၊့ သ့ုိမဟတ်ု သေမည်ဟ ုဘုရားသခင် 

အမိန ့တ်ော်ရိှသည်ဟ ုမြွေအားဆုိ၏။

וַיֹּ֥אמֶר4
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

הַנָּחָ֖שׁ
–ထုိမြွေ
H5175

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה אִשָּׁ֑ הָֽ
–ထုိမိနး်မ
H0802

א־ ֹֽ ל
မ
H3808

מ֖וֹת
သေခြင်း
H4191

תְּמֻתֽוּן׃
သေကြမည်
H4191

မြွေကလည်း သင်တုိ့သည် ဧကနအ်မှန ်သေရမည်မဟတ်ု၊

כִּ֚י5
သည်

עַ יֹדֵ֣
သိတော်မူ
H3045

ים אֱלֹהִ֔
ဘုရားသခင်
H0430

י כִּ֗
သည်

בְּיוֹם֙
–၌နေ့
H3117

אֲכָלְכֶם֣
သင်တုိ့စားသောအခါ
H0398

נּוּ מִמֶּ֔
–မှ၎င်း

וְנִפְקְח֖וּ
–နငှ့်ပွင့်လာကြမည်
H6491

ינֵיכֶם֑ עֵֽ
မျက်စိများ

וִהְיִיתֶם֙
–နငှ့်ဖြစ်ကြလိမ့်မည်
H1961

ים אלֹהִ֔ כֵּֽ
–က့ဲသ့ုိဘုရားသခင်
H0430

יֹדְעֵ֖י
သိသော
H3045

ט֥וֹב
ကောင်းခြင်း

ע׃ וָרָֽ
–နငှ့်မကောင်းခြင်း

အကြောင်းမူကား၊ ထုိအသီးကုိစားသောနေ့၌ သင်တုိ့သည် မျက်စိပွင့်လင်းလျက် ကောင်းမကောင်းကုိ သိ၍၊ ဘုရားသခင်က့ဲသ့ုိ 

ဖြစ်ကြ လတံ့သည်ကုိ၊ ဘုရားသခင်သိတော်မူသည်ဟ ုမိနး်မအားဆုိ၏။
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רֶא6 וַתֵּ֣
–နငှ့်မြင်တော်မူ၏
H7200

ה אִשָּׁ֡ הָֽ
–ထုိမိနး်မ
H0802

י כִּ֣
သည်

טוֹב֩
ကောင်းသော

ץ הָעֵ֨
–ထုိသစ်ပင်
H6086

ל לְמַאֲכָ֜
–သ့ုိအစာ
H3978

י וְכִ֧
–နငှ့်သည်

אֲוָה־ תַֽ
အလိတုကြီး
H8378

ה֣וּא
ထုိသည်
H1931

יִם לָעֵינַ֗
–သ့ုိမျက်စိ

וְנֶחְמָ֤ד
–နငှ့်နစ်ှသက်ဖွယ်

הָעֵץ֙
–ထုိသစ်ပင်
H6086

יל לְהַשְׂכִּ֔
–သ့ုိပညာရိှစေရန်

ח וַתִּקַּ֥
–နငှ့်ယူတော်မူ၏
H3947

מִפִּרְי֖וֹ
–မှအသီး
H6529

וַתֹּאכַל֑
–နငှ့်စားလေ၏
H0398

ן וַתִּתֵּ֧
–နငှ့်ပေးတော်မူ၏
H5414

גַּם־
လည်း
H1571

הּ לְאִישָׁ֛
–သ့ုိလင်
H0376

הּ עִמָּ֖
အတူ

ל׃ וַיֹּאכַֽ
–နငှ့်စားလေ၏
H0398

ထုိအပင်သည် စားဘွယ်ကောင်းခြင်း၊ အဆင်းလည်းလှခြင်း၊ ပညာတုိးပွားစေလိသုောငှါ၊ နစ်ှသက် ဖွယ်သော အပင်ဖြစ်ခြင်းကုိ 

မိနး်မသည် မြင်လျှင်၊ အသီးကုိ ယူ၍စား၏။ မိမိခင်ပွနး်အားလည်း ပေး၍ သူသည်လည်း စား၏။

וַתִּפָּקַחְ֙נָה7֙
–နငှ့်ပွင့်လာလေ၏
H6491

עֵינֵי֣
မျက်စိ

ם שְׁנֵיהֶ֔
နစ်ှဦးစလုံး
H8147

וַיֵּ֣דְע֔וּ
–နငှ့်သိကြလေ၏
H3045

י כִּ֥
သည်

ם ירֻמִּ֖ עֵֽ
အဝတ်မပါသော
H5903

הֵם֑
သူတုိ့
H1992

֙ יִּתְפְּרוּ וַֽ
–နငှ့်ချုပ်လေ၏
H8609

עֲלֵה֣
အရွက်
H5929

תְאֵנָ֔ה
သဖနး်ပင်
H8384

וַיַּעֲשׂ֥וּ
–နငှ့်ဖနဆ်င်းကြလေ၏

לָהֶ֖ם
သူတုိ့အား

ת׃ חֲגֹרֹֽ
ခါးပတ်

ထုိသူနစ်ှယောက်တုိ့သည် မျက်စိပွင့်လင်း၍ မိမိတုိ့၌ အဝတ်အချည်းစည်းရိှသည်ကုိ သိမြင်လျှင်၊ မိမိတုိ့ ဝတ်ရနဖ့ုိ် 

သင်္ဘောသဖနး်ပင်အရွက်တုိ့ကုိ ချုပ်စပ်၍ ခါးစည်းကုိလပ်ုကြ၏။

יִּשְׁמְע֞ו8ּ וַֽ
–နငှ့်ကြားကြလေ၏
H8085

אֶת־
—
H0853

ק֨וֹל
အသံ

יְהוָה֧
ထာဝရဘုရား
H3068

ים אֱלֹהִ֛
ဘုရားသခင်
H0430

ךְ מִתְהַלֵּ֥
လျှောက်သွားသော
H1980

בַּגָּ֖ן
–၌ဥယျာဉ်
H1588

לְר֣וּחַ
–သ့ုိလေ
H7307

הַיּ֑וֹם
–ထုိနေ့
H3117

א וַיִּתְחַבֵּ֨
–နငှ့်ပုနး်ခုိလေ၏
H2244

ם אָדָ֜ הָֽ
–ထုိလူ
H0120

וְאִשְׁתּ֗וֹ
–နငှ့်မယားတော်
H0802

֙ מִפְּנֵי
–မှမျက်နာှပြင်
H6440

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

ים אֱלֹהִ֔
ဘုရားသခင်
H0430

בְּת֖וֹךְ
–၌အလယ်
H8432

עֵ֥ץ
သစ်ပင်
H6086

ן׃ הַגָּֽ
–ထုိဥယျာဉ်
H1588

နေဧသောအချနိတွ်င်၊ ထုိဥယျာဉ်၌ ထာဝရအရှင်ဘုရားသခင် ကြွတော်မူသောအသံကုိ လလုင်မယားတ့ုိသည် ကြားလျှင်၊ 

အထံတော်မှ လတ်ွခြင်းငှါ၊ ဥယျာဉ်အပင် တုိ့တွင် ပုနး်ကွယ်လျက် နေကြ၏။

א9 וַיִּקְרָ֛
–နငှ့်ခေါတ်ော်မူ၏
H7121

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ים אֱלֹהִ֖
ဘုရားသခင်
H0430

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

אָדָ֑ם הָֽ
–ထုိလူ
H0120

וַיֹּ֥אמֶר
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

ל֖וֹ
–သ့ုိသ့ူ

כָּה׃ אַיֶּֽ
သင်ဘယ်မှာ
H0335

ထာဝရအရှင် ဘုရားသခင်ကလည်း၊ သင်သည် အဘယ်မှာရိှသနည်းဟ၊ု လကုိူခေါတ်ော်မူ၏။

אמֶר10 וַיֹּ֕
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

אֶת־
—
H0853

קֹלְךָ֥
ကုိယ်တော်အသံ

עְתִּי שָׁמַ֖
ကြားရ
H8085

בַּגָּ֑ן
–၌ဥယျာဉ်
H1588

א וָאִירָ֛
–နငှ့်ကြောက်ရ
H3372

י־ כִּֽ
သည်

ם עֵירֹ֥
အဝတ်မပါသော
H5903

כִי אָנֹ֖
ကျွနတ်ော်
H0595

א׃ וָאֵחָבֵֽ
–နငှ့်ပုနး်ခုိရ
H2244

လကူလည်း ဥယျာဉ်၌ကုိယ်တော်၏ အသံကုိ ကျွနတ်ော်ကြားလျှင်၊ အဝတ်အချည်းစည်းရိှသောကြောင့်၊ 

ကြောက်၍ပုနး်လျက်နေပါသည်ဟ ုလျှောက်လေ၏။
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אמֶר11 וַיֹּ֕
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

מִי֚
အဘယ်သူ
H4310

הִגִּ֣יד
ပြောကြားခ့ဲ
H5046

לְךָ֔
–သ့ုိသင်

י כִּ֥
သည်

ם עֵירֹ֖
အဝတ်မပါသော
H5903

אָתָּ֑ה
သင်

הֲמִן־
–မှ

ץ הָעֵ֗
–ထုိသစ်ပင်
H6086

ר אֲשֶׁ֧
အကြောင်းမူကား

יךָ צִוִּיתִ֛
ပညတ်ခ့ဲ
H6680

י לְבִלְתִּ֥
–သ့ုိမ
H1115

אֲכָל־
စားရန်
H0398

נּוּ מִמֶּ֖
–မှ၎င်း

לְתָּ׃ אָכָֽ
စားခ့ဲ
H0398

ဘုရားသခင်ကလည်း၊ သင်၌ အဝတ်အချည်းစည်းရိှသည်ကုိ သင်အားအဘယ်သူပြောသနည်း။ မစားရဟ ုငါပညတ်သော 

အပင်၏အသီးကုိ စားပြီလောဟ ုမေးတော်မူ၏။

וַיֹּ֖אמֶר12
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

אָדָ֑ם הָֽ
–ထုိလူ
H0120

אִשָּׁה֙ הָֽ
–ထုိမိနး်မ
H0802

ר אֲשֶׁ֣
အကြောင်းမူကား

נָתַ֣תָּה
ပေးတော်မူ၏
H5414

י עִמָּדִ֔
အတူ
H5978

וא הִ֛
သူမသည်
H1931

נָֽתְנָה־
ပေး
H5414

י לִּ֥
–သ့ုိကျွနတ်ော်

מִן־
–မှ

הָעֵ֖ץ
–ထုိသစ်ပင်
H6086

ל׃ וָאֹכֵֽ
–နငှ့်စားရ
H0398

လကူလည်း ကျွနတ်ော်၌ အပ်ပေးတော်မူသော မိနး်မသည် ထုိအပင်၏အသီးကုိပေး၍ ကျွနတ်ော်စားမိပါသည်ဟ ုလျှောက်လေ၏။

אמֶר13 וַיֹּ֨
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֧
ထာဝရဘုရား
H3068

ים אֱלֹהִ֛
ဘုရားသခင်
H0430

ה לָאִשָּׁ֖
–သ့ုိမိနး်မ
H0802

מַה־
အဘယ်
H4100

זֹּ֣את
ဤသည်
H2063

ית עָשִׂ֑
ပြုခ့ဲ

וַתֹּא֙מֶר֙
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
–ထုိမိနး်မ
H0802

הַנָּחָ֥שׁ
–ထုိမြွေ
H5175

נִי הִשִּׁיאַ֖
လှည့်ဖျားခ့ဲ
H5377

ל׃ וָאֹכֵֽ
–နငှ့်စားရ
H0398

ထာဝရအရှင်ဘုရားသခင်ကလည်း၊ သင်သည် အဘယ်သ့ုိပြုပြီးသနည်းဟ ုမိနး်မအားမေးတော်မူလျှင်၊ မိနး်မက မြွေသည် 

ကျွနတ်ော်မကုိ လှည့်စား၍၊ ကျွနတ်ော်မသည်စားမိပါပြီဟ ုလျှောက်လေ၏။

וַיֹּאמֶר14֩
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהֹוָ֨ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ים  ׀אֱלֹהִ֥
ဘုရားသခင်
H0430

ל־ אֶֽ
–သ့ုိ
H0413

֮ הַנָּחָשׁ
–ထုိမြွေ
H5175

י כִּ֣
သည်

יתָ עָשִׂ֣
ပြုခ့ဲ

זֹּאת֒
ဤသည်
H2063

אָר֤וּר
ကျနိခ်ြင်းခံရသော
H0779

אַתָּה֙
သင်

מִכָּל־
–မှအလုံးစံု
H3605

ה הַבְּהֵמָ֔
–ထုိတိရစ္ဆာန်
H0929

ל וּמִכֹּ֖
–နငှ့်–မှအလုံးစံု
H3605

חַיַּ֣ת
သားရဲ

הַשָּׂדֶ֑ה
–ထုိလယ်

עַל־
–အပေါ ်

גְּחֹנְךָ֣
ဝမ်းပြင်
H1512

ךְ תֵלֵ֔
သွားရမည်
H3212

וְעָפָ֥ר
–နငှ့်မြေဖုန ့်
H6083

תֹּאכַ֖ל
စားရ
H0398

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

י יְמֵ֥
နေ့ရက်
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
အသက်

ထာဝရအရှင်ဘုရားသခင်သည် မြွေကုိခေါ၍် သင်သည် ဤအမုှကုိ ပြုသောကြောင့် သားယဉ်သားရဲ အပေါင်းတုိ့ထက် ကျနိခ်ြင်းကုိ 

ခံရ၏။ သင်သည် ဝမ်းဖြင့် သွား၍ မြေမုှန ့ကုိ် တသက်လုံးစားရမည်။

׀וְאֵיבָה֣ 15
–နငှ့်ရနင်ြိုး
H0342

ית אָשִׁ֗
ထားမည်
H7896

ינְךָ֙ בֵּֽ
–ကြား–သင်
H0996

וּבֵי֣ן
–နငှ့်–ကြား
H0996

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
–ထုိမိနး်မ
H0802

ין וּבֵ֥
–နငှ့်–ကြား
H0996

זַרְעֲךָ֖
မျ ိုးစေ့
H2233

וּבֵי֣ן
–နငှ့်–ကြား
H0996

זַרְעָהּ֑
မျ ိုးစေ့
H2233

ה֚וּא
ထုိသည်
H1931

יְשׁוּפְךָ֣
ကြိတ်မည်
H7779

אשׁ ֹ֔ ר
ခေါင်း

ה וְאַתָּ֖
–နငှ့်သင်

נּוּ תְּשׁוּפֶ֥
ကြိတ်မည်
H7779

ב׃ עָקֵֽ
ဖနောင့်
H6119

ס
§

သင်နငှ့်မိနး်မကုိ၎င်း၊ သင်၏အမျ ိုးအနယ်ွနငှ့် မိနး်မ၏ အမျ ိုးအနယ်ွကုိ၎င်း၊ ငါသည်ရနင်ြိုးဖ့ဲွစေမည်။ သူသည် သင်၏ခေါင်းကုိ 

ကြိတ်လိမ့်မည်၊ သင်သည် သူ၏ဖနောင့်ကုိ ကြိတ်လိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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ל־16 אֶֽ
–သ့ုိ
H0413

ה הָאִשָּׁ֣
–ထုိမိနး်မ
H0802

ר אָמַ֗
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

ה הַרְבָּ֤
အလနွ်

אַרְבֶּה֙
များပြားစေမည်

עִצְּבוֹנֵךְ֣
ဝေဒနာ
H6093

רֹנֵ֔ךְ וְהֵֽ
–နငှ့်ကုိယ်ဝန်
H2032

בְּעֶ֖צֶב
–၌ဝေဒနာ

י לְדִ֣ תֵּֽ
ဖွားမြင်မည်
H3205

בָנִי֑ם
သားများ

וְאֶל־
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

אִישֵׁךְ֙
လင်
H0376

ךְ תְּשׁ֣וּקָתֵ֔
အလိဆုနဒ္
H8669

וְה֖וּא
–နငှ့်ထုိသည်
H1931

יִמְשָׁל־
အပ်ုစုိးမည်
H4910

ךְ׃ בָּֽ
–၌သင်

ס
§

မိနး်မကုိလည်း၊ သင်၌ကုိယ်ဝနဆ်ောင်ခြင်း ဝေဒနာကုိ ငါအလနွမ်ျားပြားစေရမည်။ ပင်ပနး်စွာ ဝေဒနာကုိ ခံ၍သားဘွားရမည်။ 

ကုိယ်ခင်ပွနး်၏ အလိသ့ုိုလိက်ု၍ သူ၏အပ်ုစုိးခြင်းကုိလည်း ခံရမည်ဟ ုမိန ့ ်တော်မူ၏။

וּלְאָדָ֣ם17
–နငှ့်–သ့ုိလူ
H0121

ר אָמַ֗
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

י־ כִּֽ
သည်

֮ שָׁמַעְתָּ
နားထောင်ခ့ဲ
H8085

לְק֣וֹל
–သ့ုိအသံ

אִשְׁתֶּךָ֒
မယားတော်
H0802

֙ וַתֹּא֙כַל
–နငှ့်စားခ့ဲ
H0398

מִן־
–မှ

ץ הָעֵ֔
–ထုိသစ်ပင်
H6086

ר אֲשֶׁ֤
အကြောင်းမူကား

צִוִּיתִי֙ךָ֙
ပညတ်ခ့ဲ
H6680

ר לֵאמֹ֔
–သ့ုိမိန ့တ်ော်မူလျက်
H0559

א ֹ֥ ל
မ
H3808

תאֹכַ֖ל
စားရ
H0398

נּוּ מִמֶּ֑
–မှ၎င်း

אֲרוּרָ֤ה
ကျနိခ်ြင်းခံရသော
H0779

אֲדָמָה֙ הָֽ
–ထုိမြေကြီး
H0127

ךָ עֲבוּרֶ֔ בַּֽ
–၌သင်အတွက်
H5668

֙ בְּעִצָּבוֹן
–၌ဝေဒနာ
H6093

נָּה אכֲלֶ֔ תֹּֽ
စားမည်
H0398

ל כֹּ֖
အလုံးစံု
H3605

י יְמֵ֥
နေ့ရက်
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
အသက်

ယောက်ျားကုိလည်း၊ ထုိအပင်၏အသီးကုိ မစားရဟ ုငါပညတ်သော်လည်း၊ သင်သည်မယား၏ စကားကုိနားထောင်၍ 

စားမိသောကြောင့်၊ မြေသည် သင်၏အတွက် ကျနိခ်ြင်းကုိ ခံလျက်ရိှ၏။ မြေ၏အသီးကုိ တသက်ပတ်လုံးပင်ပနး်စွာ စားရမည်။

וְק֥וֹץ18
–နငှ့်ဆူး
H6975

ר וְדַרְדַּ֖
–နငှ့်ဆူးပင်
H1863

יחַֽ תַּצְמִ֣
ပေါက်စေမည်
H6779

לָךְ֑
–သ့ုိသင်

וְאָכַלְתָּ֖
–နငှ့်စားမည်
H0398

אֶת־
—
H0853

עֵ֥שֶׂב
အပင်
H6212

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
–ထုိလယ်

ဆူးပင်အမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ကုိလည်း သင်အဖ့ုိ မြေပေါက်စေမည်။ လယ်၌ဖြစ်သော ဟင်းသီးဟင်းရွက်တုိ့ကုိ သင် စားရမည်။

בְּזֵעַת19֤
–၌ချွေးပြန်
H2188

אַפֶּי֙ךָ֙
မျက်နာှ
H0639

אכַל תֹּ֣
စားမည်
H0398

חֶם לֶ֔
မုန ့်
H3899

עַד֤
–တုိင်အောင်
H5704

שֽׁוּבְךָ֙
ပြနခ်ြင်း
H7725

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה הָאֲ֣דָמָ֔
–ထုိမြေကြီး
H0127

י כִּ֥
သည်

נָּה מִמֶּ֖
–မှ၎င်း

חְתָּ לֻקָּ֑
ယူရာအရပ်
H3947

י־ כִּֽ
သည်

עָפָר֣
မြေဖုန ့်
H6083

תָּה אַ֔
သင်

וְאֶל־
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

עָפָ֖ר
မြေဖုန ့်
H6083

תָּשֽׁוּב׃
ပြနရ်မည်
H7725

သင်ထွက်ရာမြေသ့ုိမပြနမီှ်တုိင်အောင်၊ သင်၏ မျက်နာှမှချွေးထွက်လျက် အစာကုိစားရမည်။ အကြောင်းမူကား၊ သင်သည် 

မြေမုှန ့ဖ်ြစ်၍ မြေမုှန ့သ့ုိ် ပြနရ်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

א20 וַיִּקְרָ֧
–နငှ့်ခေါတ်ော်မူ၏
H7121

אָדָ֛ם הָֽ
–ထုိလူ
H0120

ם שֵׁ֥
အမည်
H8034

אִשְׁתּ֖וֹ
မယားတော်
H0802

חַוָּ֑ה
ဧဝ
H2332

י כִּ֛
သည်

וא הִ֥
သူမသည်
H1931

ה יְתָ֖ הָֽ
ဖြစ်လေ၏
H1961

אֵ֥ם
အမိ
H0517

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

י׃ חָֽ
အသက်ရှင်သော

ထုိအခါလသူည် မိမိမယားကုိ ဧဝအမည်ဖြင့် မှည့်လေ၏။ အကြောင်းမူကား၊ သူသည် အသက်ရှင် သော သူအပေါင်းတုိ့၏ 

အမိဖြစ်သတည်း။
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וַיַּעַש21ׂ֩
–နငှ့်ဖနဆ်င်းတော်မူ၏

יְהוָ֨ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ים אֱלֹהִ֜
ဘုရားသခင်
H0430

לְאָדָ֧ם
–သ့ုိလူ
H0120

וּלְאִשְׁתּ֛וֹ
–နငှ့်–သ့ုိမယားတော်
H0802

כָּתְנ֥וֹת
အဝတ်
H3801

ע֖וֹר
သားရေ
H5785

ׁם׃ וַיַּלְבִּשֵֽ
–နငှ့်ဝတ်ဆင်စေတော်မူ၏
H3847

פ
¶

ထာဝရအရှင် ဘုရားသခင်သည်လည်း လလူင် မယားတ့ုိ သားရေဖြင့် ပတ်လုံကုိလပ်ု၍ ဝတ်ခြုံစေတော် မူ၏။

׀וַיֹּ֣אמֶר 22
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

ים אֱלֹהִ֗
ဘုရားသခင်
H0430

הֵ֤ן
ကြည့်ရုှလော့
H2005

אָדָם֙ הָֽ
–ထုိလူ
H0120

הָיָה֙
ဖြစ်လေ၏
H1961

כְּאַחַד֣
–က့ဲသ့ုိတစ်ဦး
H0259

נּוּ מִמֶּ֔
–မှ၎င်း

עַת לָדַ֖
–သ့ုိသိရန်
H3045

ט֣וֹב
ကောင်းခြင်း

וָרָ֑ע
–နငှ့်မကောင်းခြင်း

ה  ׀וְעַתָּ֣
–နငှ့်ယခု
H6258

פֶּן־
သ့ုိမဟတ်ု
H6435

יִשְׁלַח֣
ဆန ့ထု်တ်မည်
H7971

יָד֗וֹ
လက်
H3027

וְלָקַח֙
–နငှ့်ယူ
H3947

גַּם֚
လည်း
H1571

מֵעֵץ֣
–မှသစ်ပင်
H6086

ים חַיִּ֔ הַֽ
–ထုိအသက်ရှင်ခြင်း

וְאָכַ֖ל
–နငှ့်စား
H0398

י וָחַ֥
–နငှ့်အသက်ရှင်
H2425

ם׃ לְעֹלָֽ
–သ့ုိထာဝရ
H5769

ထာဝရအရှင်ဘုရားသခင်ကလည်း၊ လသူည် ငါတုိ့တွင် တပါးပါးက့ဲသ့ုိဖြစ်၍၊ ကောင်းမကောင်း သိတတ်၏။ ယခုမှာ သူသည် 

ထာဝရအသက်ကုိ ရခြင်းငှါ၊ လက်ကုိဆန ့လ်ျက် အသက်ပင်၏အသီးကုိ ယူ၍ မစားသင့်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

יְשַׁלְּחֵ֛הו23ּ וַֽ
–နငှ့်ထုတ်လွှတ်တော်မူ၏
H7971

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ים אֱלֹהִ֖
ဘုရားသခင်
H0430

מִגַּן־
–မှဥယျာဉ်
H1588

עֵדֶ֑ן
ဧဒင်

עֲבֹד֙ לַֽ
–သ့ုိလပ်ုကုိင်ရန်
H5647

אֶת־
—
H0853

ה הָאֲ֣דָמָ֔
–ထုိမြေကြီး
H0127

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်းမူကား

ח לֻקַּ֖
ယူရာအရပ်
H3947

ׁם׃ מִשָּֽ
–မှထုိအရပ်
H8033

လသူည် မိမိထွက်သော မြေ၌ လပ်ုရမည်အကြောင်း၊ ထာဝရအရှင်ဘုရားသခင်သည် ဧဒင် ဥယျာဉ်ထဲက လွှတ်လိက်ုတော်မူ၏။

וַיְגָרֶ֖ש24ׁ
–နငှ့်နင်ှထုတ်တော်မူ၏
H1644

אֶת־
—
H0853

אָדָ֑ם הָֽ
–ထုိလူ
H0120

֩ וַיַּשְׁכֵּן
–နငှ့်နေရာချတော်မူ၏
H7931

דֶם מִקֶּ֨
–မှအရှေ့

לְגַן־
–သ့ုိဥယျာဉ်
H1588

דֶן עֵ֜
ဧဒင်

אֶת־
—
H0853

ים הַכְּרֻבִ֗
–ထုိခေရုဗိမ်
H3742

ת וְאֵ֨
–နငှ့်
H0853

לַהַ֤ט
မီးတောက်
H3858

הַחֶרֶ֙ב֙
–ထုိဓား
H2719

כֶת הַמִּתְהַפֶּ֔
–ထုိလှည့်သော
H2015

ר לִשְׁמֹ֕
–သ့ုိစောင့်ရှောက်ရန်
H8104

אֶת־
—
H0853

רֶךְ דֶּ֖
လမ်း
H1870

עֵ֥ץ
သစ်ပင်
H6086

ים׃ חַיִּֽ הַֽ
–ထုိအသက်ရှင်ခြင်း

ס
§

ထုိသ့ုိလကုိူ နင်ှထုတ်ပြီးလျှင်၊ အသက်ပင်လမ်းကုိ စောင့်ရှောက်စေခြင်းငှါ၊ မီးစင်လက်နက်နငှ့်တကွ ခေရုဗိမ်တုိ့ကုိ 

ဥယျာဉ်အရှေ့ဘက်၌ ထားတော်မူ၏။
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